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Caratteristiche

Compatibile con DVD/CD/SVCD/VCD/MP3
Anti-shock meccanico ed elettronico
Caricatore DVD “Slot-In" a quattro velocita
Uscite RCA posteriori

Uscite 20Hz-20kHz

Ingresso 12V

Sensore telecomando

Lingue/sottotitoli/angolazioni multiple

Memoria ultima riproduzione

Attenzione
Al fine di prevenire danni al lettore, attenersi alle seguenti misure precauzionali:
@ Assicurarsi che il filo a massa del lettore sia il polo negativo della alimentazione DC 12V.
@ Non aprire per alcun motivo la parte superiore o inferiore del lettore senza autorizzazione.
@ Non aprire per alcun motivo la parte superiore o inferiore del lettore senza autorizzazione .
@ Non installare mai il lettore in luoghi in cui sia esposto alla luce solare diretta o esposto a
temperature troppo calde o ad eccessiva umidita. Evitare l'installazione in luoghi
eccessivamente polverosi e |'esposizione a sgocciolii.
® Quando un fusibile salta, sostituirlo esclusivamente con fusibili con le stesse caratteristiche.
@ L'utilizzo di fusibili errati potrebbe risultare nel malfunzionamento del lettore Quando si debba
sostituire un fusibile, prima spegnere il lettore.

@ Per evitare di danneggiare il lettore, non utilizzare mai minidischi.

Precauzioni

L'umidita puo causare la formazione di condensa sulle lenti all'interno del prodotto; questo potrebbe
comprometterne il funzionamento. Interrompere I'alimentazione (rimuovendo il disco) per circa
102ore.



@ Afferrare il disco dal bordo per mantenerlo pulito e non @ Non utilizzare dischi su cui siano attaccate

toccarne le superfici. etichette o adesivi.

*®)

@ Non conservare mai i dischi alla luce solare diretta, alte temperature o in luoghi umidi.
Conservare i dischi nelle loro custodie e riporli verticalmente. Tenendo i dischi inclinati o impilati li si

possono danneggiare tanto che non siano piu riproducibili. ®

@ Pulire il disco con un panno pulito e asciutto.

Passare il panno dal centro verso il bordo.

oD

@ Fessura di inserimento

del disco

Q@ Espeli
@ LED

@ Accensione/Spegnimento




Pulsanti e funzioni sul telecomando
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SUCCESSIVO

Installazione delle batterie nel telecomando
a infrarossi

Aprire il vano batterie e inserire due batterie “AAA”
rispettando i simboli indicanti la polarita “+” and “-".
(Puntare il telecomando a infrarossi verso il lettore

per assicurare la migliore risposta.)




Impostazioni di Sistema

Premere il pulsante [SETUP] per visualizzare il menu SETUP, e selezionare la voce
desiderata mediante i pulsanti [ 4 ] [ P]. Premere il pulsante [ENTER]. Nel sottomenu, usare i
pulsanti [ A ][ ¥ ] per selezionare. Dopo aver selezionato una voce, premere il pulsante [SETUP]
per accedere al sottomenu, premere [ A ][ ¥ ] per selezionare e [SETUP] per confermare la voce
desiderata e che verra evidenziata.

Premere [« ] per uscire dal sottomenl ed accedere ad altre voci. Premere [SETUP] per
uscire dal menu di impostazioni del sistema.

1. Pagina delle impostazioni generali

(1) Impostazione della modalita di visualizzazione del televisore TVDisplay PS  Normal/PS
A. Selezionando Normale /PS, sullo schermo verra c‘v?;:am's

visualizzata l'intera immagine ma i margini potrebbero
risultare tagliati.
B. Selezionando Normale/LB, sullo schermo verra
. . " . . . A . Set TV Display Mode
visualizzata l'intera immagine e nessuna porzione sara tagliata.
C. Selezionando Wide, sullo schermo verra visualizzata l'intera

immagine ma i margini destro e sinistro risulteranno tagliati.
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Angle Mark ON Oon

(2) Impostazione dell'angolazione

I DVD possono contenere diverse angolazioni di ripresa off
dello stesso filmato, tra le quali l'utente ha la possibilita di
scegliere.

On: Angolazione attivata

Off: Angolazione disattivata

N.B.: L'impostazione dell'angolazione & disponibile solo
quando il disco € stato registrato con angolazioni multiple. (((9 > [=] 3

-- General setup page --

Set Angle Mark

(3) Impostazione della lingua di visualizzazione a schermo (OSD)

L'utente puo scegliere in che lingua visualizzare i menu e i OSDLang ENG ENG
comandi a schermo. SES
Inglese: Tutte le operazioni sono visualizzate in inglese

Spagnolo: Tutte le operazioni sono visualizzate in spagnolo
Set OSD language
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(4) Impostazione dei sottotitoli
On: Sottotitoli attivati
Off: Sottotitoli disattivati
N.B.: L'impostazione & disponibile solo quando il disco presenta
questa funzione.

Captions On On

Closed Caption On
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(5) Impostazione del salvaschermo

Il salvaschermo si attiva quando nessun disco € presente
nell'apparecchio o quando questo & inutilizzato per un certo periodo
di tempo. Con il salvaschermo attivo, lo schermo si presentera con

uno sfondo nero su cui si sposta il logo DVD. La funzione ha lo scopo ey Gn @
di preservare lo schermo piu a lungo.
On: Salvaschermo attivato Screen Saver

Off: Salvaschermo disattivato
=] (9 S & L) @
(6) Impostazione Memorizzazione ultima posizione
Questa funzione permette di memorizzare |'ultima posizione di
riproduzione. Necessita di 3 secondi per funzionare dopo lo spegnimento.
On: Memorizzazione ultima posizione attivata
Off: Memorizzazione ultima posizione disattivata

LastMemory On On

Set Last Memory State

2. Pagina di impostazione delle funzioni Audio ( =y (7 & =/ i @&

-- Audio Setup Page --

Sulla pagina delle impostazioni del sistema DVD, selezionare la voce g
peaker Setup
. SPDIF Setup
desiderata. R

3. Pagina di impostazione della qualita

" .
dell'immagine
L'utente pud impostare la qualita dellimmagine modificando i =] (0 S = 5
parametri di luminosita, contrasto e colori: Per selezionare un elemento glVideoQualityiSetupks
L . Sharpness
(ad esempio il contrasto), premere le frecce Destra o Sinistra per Brightness
. . . Contrast
selezionare I'elemento desiderato e premere Invio per confermare la Gamma
. . L Hue
selezione. Poi, premere le frecce Sinistra o Destra per aumentare o Saturation

Luma Delay

diminuire gradualmente il valore (ad esempio del contrasto), e premere
nuovamente il tasto Invio per tornare al menu precedente.

[Contrast M0000a_+12 ]




4. Impostazione della pagina delle
preferenze

NB.: Quando I'apparecchio & in stop o senza alcun disco
inserito, premere il pulsante Setup per accedere alla pagina
delle preferenze come mostrata nella figura precedente.

(1) Impostazione dello standard del televisore

Se lo standard del televisore & PAL, scegliere PAL.
Se lo standard del televisore € AUTO, scegliere Multi.
Se lo standard del televisore € NTSC scegliere NTSC.

(2) Impostazione dello stato PBC
On: Accede alla visualizzazione del menu canzoni del disco
(solo possibilita di scegliere le canzoni nel menu).
Selezionare PBC per scegliere di riprodurre la canzone
(il menu canzoni), e premere il pulsante [TITOLO] per
tornare al menu canzoni.
Off: Chiude la visualizzazione del menu canzoni (premendo i
tasti numerici & possibile selezionare le canzoni direttamente).

(3) Protezione bambini

La funzione permette di adeguare la visione dei contenuti
dei dischi all'eta ed & protetta da password.
La password &: 123456

(4) Default

Se non si desidera conservare i parametri che si sono
impostati nelle diverse funzioni, scegliere |'azzeramento alla
condizione di Default. Il lettore DVD ripristina le originali
impostazioni effettuate in stabilimento.

-- Preference Page --

TV Type
PB

Parental
Default
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-- Preference Page --

TVTvoe PAL  PAL  PAL
PBC Off Multi
Parental NTSC

Default

=] (0 S [ 5] @
-- Preference Page --

TV Tvoe PAL
PBC

Parental
Default

= (0 S [
-- Preference Page

TVType PAL  PAL

PBC Off

=
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Parental 3PG

4PG13

Default
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-- Preference Page

TVTypePAL  PAL

PBC off

Parental

Default Reset



5. Pagina di impostazione della password
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-- Password Setup Page -- -- Password Setup Page --

Password Made On
Password Off

Old Password
New Password
Confirm PWD

Modalita Password: Selezione della modalita di password
Password: Modifica della password

Per impostare la password, premere la freccia destra, quando il cursore si illumina, premere il tasto
“Invio” per accedere al menu password. Inserire la vecchia password (123456), spostarsi sul campo “Nuova
Password”, e dopo averla inserita e confermata, premere il pulsante “Play” o “Invio”.
N.B.: La password di default &€ 123456. Se si dimenticano le nuove password, questa rimane sempre valida.

Operazioni elementari per la riproduzione di DVD

Vengono qui presentate alcune delle operazioni comuni che l'utente puo effettuare.
® Selezionare segmento da riprodurre con menu
Se il disco DVD presenta un menu, con lo stato PBC attivo, & possibile visualizzare il menu premendo il
pulsante [MENU] o [TITOLO], Quando si seleziona la parte che si desidera riprodurre, e possibile effettuare le
seguenti operazioni.
1. Premendo [Menu], sullo schermo compare il menu, il cui contenuto varia da disco a disco.
2. Premendo i pulsanti [A] [V] [«4] [A] si evidenziano le varie voci per la selezione.
3. Premendo [Invio] si conferma la selezione. Se si accede ad un sottomend, la selezione avviene ugualmente
conipulsanti[A][V][«] [A] e la si conferma premendo [Invio].



® Avanzamento veloce

Durante la riproduzione, premere il pulsante [FF] per avanzare velocemente. Sono disponibili cinque
velocita (2X, 4X, 8X, 16X, 32X) di avanzamento veloce; ogni volta che si preme il pulsante si aumenta
velocita fino a quella massima, poi premendo nuovamente [FF] si ripristina la velocita normale.

® Riavvolgimento veloce

Durante la riproduzione, premere il pulsante [FB] per riavvolgere velocemente. Sono disponibili cinque
velocita, modificabili ad ogni pressione, dopo aver raggiunto la velocita massima, premendo nuovamente
[FB] si ripristina la velocita normale.

® Rallentatore

Durante la riproduzione, premere [RALLENTATORE] per riprodurre al rallentatore il contenuto del DVD
a diverse velocita. Si pud avanzare o retrocedere al rallentatore; in ogni direzione sono disponibili tre
velocita. Premere [RALLENTATORE] ripetutamente; ad ogni pressione la velocita diminuisce fino a
ritornare a quella normale.

® Salta al capitolo/traccia successiva ® Salta al capitolo/traccia precedente
durante la riproduzione premere il durante la riproduzione premere il pulsante [1««]
pulsante [p#].

® Selezione di una traccia

Sono disponibili diverse procedure.

1. Premere [e«a] o [ #¥] per passare alla traccia successiva o precedente e avviarne la riproduzione.

2. Nel caso di dischi con tracce numerate, premere direttamente i tasti numerici componendo il numero
della traccia che si desidera riprodurre.

® Visualizzazione dell'elenco tracce

Con dischi DVD e PBC attivato, premere [MENU] per visualizzare I'elenco delle tracce. Dapprima
premere [~]/[~] per selezionare la traccia, poi premere [Invio] per avviare la riproduzione. Con dischi
diversi dai DVD e PBC attivato, premere [RIPRENDI] durante la riproduzione per visualizzare I'elenco
delle tracce, e comporre direttamente il numero della traccia che si desidera selezionare. Premendo
[PBC] si cambia lo stato PBC.

Attenzione: La disponibilita delle procedure appena descritte dipende dalla tipologia del disco.



Operazioni elementari per il televisore

® Premere il pulsante [»»] o [ «4] per effettuare la ricerca automatica delle stazioni televisive.
Premere il pulsante [ A ] o [ ¥ ] per selezionare la stazione televisiva.
® Premere il pulsante [ €] o [ » ] per effettuare una sintonizzazione accurata.

® Premere il pulsante [SETUP] per effettuare le modifiche.

CHANNEL : 03
SKIP: ON
BAND : VL
FINE: 00

AUTO SEARCH: OFF

1. Premere il pulsante [ 4 ] o [ » ] per cambiare elemento.
2. Premere il pulsante [ A ] o [ w] per modificarne il valore.

Altre operazioni

o Disattivazione del sonoro (mute)

1. Premere il pulsante MUTE sul pannello anteriore o sul telecomando per disattivare l'uscita audio.
2. Premere nuovamente per ripristinare l'audio al volume precedente. Anche premendo il pulsante del
volume si riattiva il sonoro.

® Controllo audio
1. Premere il pulsante [VOL+] per aumentare il volume.

2. Premere il pulsante [VOL-] per ridurre il volume

® Canali audio
Premere il pulsante [AUDIO] sul telecomando per cambiare il canale audio in modalita DVD.



Pannello posteriore
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Specifiche tecniche

Suono/Rumore
Separazione dei canali
Distorsione

Gamma di frequenza
Livello uscita

Video

Livello uscita
Risoluzione

Generalita

Uscite

Controllo toni

Potenza

85 dBA

75 dBA

60 dB

10-20,000Hz +/- 1 dB
2V +/- 0.2V

1V p_p +/-0.2V
>=500TV linee

Uscita LINE
Uscita video

Bassi + 7dB (100Hz)
Acuti £ 7Db (10Hz)

12vDC

N.B.: A causa dei continui miglioramenti apportati al prodotto, le specifiche e il design
dell'apparecchio possono essere soggetti a modifiche senza ulteriore preavviso.
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